Medtronic

Medtronic Slovakia s.r.o.
City Business Center V
Karadzicova 12

821 08 Bratislava

Slovak Republic

EDUCATIONAL GRANT
AGREEMENT

This Agreement is entered into between
Medtronic and the Institution on the
Agreement Date.

1. BACKGROUND

Medtronic's Mission to alleviate pain, restore
health, and extend life is promoted by
supporting many stakeholders in healthcare
through financial support for educational
purposes. As part of its role and in confirmation
of the Institution's request dated 22.7.2019,
Medtronic agrees to provide, and the
Institution wishes to accept, the Grant for the
purpose stated below, subject to the
Agreement Details and Terms and Conditions
set out in this Agreement.

2. AGREEMENT DETAILS
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ZMLUVA O POSKYTNUTI DOTACIE
NA VZDELAVANIE

Tato Zmluva sa uzatvara medzi spolo¢nostou
Medtronic a Institaciou k Datumu zmluvy.

1. VSEOBECNE INFORMACIE

Poslanie spolocnosti Medtronic, ktorym je
zmiernovat bolest, prinavracat zdravie a
predliZzovat Zivot, je propagované podporou
mnohych zainteresovanych stran v
zdravotnictve  prostrednictvom  financnej
podpory na vzdelavacie ucely. V ramci svojho
poslania a potvrdenia Ziadosti InStitucie zo dna
22.7.2019 suhlasi spolo¢nost Medtronic s
poskytnutim Dotacie na nizsie uvedené ucely
na zadklade a podla Podrobnosti zmluvy a
Podmienok stanovenych touto Zmluvou,
pri€om Institucia si Zeld tuto Dotaciu prijat.

2. PODROBNOSTI ZMLUVY

Agreement Date

Datum zmluvy

datum zacatia plynutia tejto Zmluvy

Medtronic entity
(Providing the Grant)
Name:

Medtronic Slovakia s.r.o.

Subjekt spoloénosti Medtronic
(Poskytujici Dotaciu)
Meno:

Medtronic Slovakia s.r.o.

Karadzicova 12
821 08 Bratislava

Company Number: ICO:
46 410759 46 410759
Address: Adresa:

Karadzicova 12
821 08 Bratislava

Contact person:
Iveta Curlejova

Kontaktna osoba:
Iveta Curlejova

Institution
(Receiving the Grant)

Institucia
(Prijimajuca Dotaciu)




Type of Institution receiving the Grant:

Druh Institicie prijimajicej Dotaciu:

Health
Care
Organisation
(HCO)

O
Professional
Association /
Society

[] Registered
Charity

X
Organizacia
zdravotnej
starostlivosti

[ Odborné
zdruZenie/sp
olok

O
Registrovana
charitativna
organizacia

(0ZS)

Name:

“ . J -
fhm'{fkﬂéwz Némeenice —
Nemocnica svateho Michala, a.s.

Meno: ;

Wi L't"f?]‘,/?",{ Hemoees —
Nemocnica svateho Michala, a.s.

Company Number:

ICO: 44 570 783
DIC: Jif 22 3/TH€

ICO:

ICO: 44 570 783
DIC: Al L3 3PTFE

Address:
Satinskeho 1.7770/1
811 08 Bratislava

Adresa:
Satinskeho 1.7770/1
811 08 Bratislava

where required, Institution provided copies of the
license /articles of association/other governmental
verification of the Institutions’legal status

tam, kde sa to vyZaduje, Institucia poskytne kopie
licencie/stanovy zdruZenia/iné viadne potvrdenie
pravneho statusu Institicie

Contact Person:
MUDr. Marian Krizko, PhD.

Kontaktna osoba:
MUDr. Marian Krizko, PhD.

Grant

[JEducational Event arranged by Institution
* HCP Attendance at Third Party Event

* Scholarship or Fellowship

* Training and Educational Materials [(which may
include Medtronic or non-Medtronic Equipment)]

Dotacia
[OOVzdelavacie podujatie organizované Instituciou

* Uéast zdravotnickych pracovnikov na podujati
tretej strany

* Stipendium alebo staz
* Indtruktazne a vzdelavacie materialy [(ktoré mézu

zahrnat vybavenie spolo¢nosti Medtronic alebo
niekoho iného)]

Grant Details

Informacie o Dotacii

Tick correct box Zaskrtnite spravne okienko
Type of Grant Currency Total Amount Druh Dotacie Mena Celkova suma
* Monetary EURO 720,- * Penazna EURO 720,-
Dotacia

Tick this box to confirm that this Grant will

include Equipment [J
Equipment provided: Describe

Zaskrtnutim tohto okienka potvrdzujete, Ze tato
Dotacia bude zahriiat aj vybavenie []
Vybavenie poskytnuté: Opis

Tick this box to confirm that this Grant will not be
used for activities taking place in a sanctioned
country and/ or cover HCOs from a sanctioned
country (see section 6 in the Terms and
Conditions).

Zaskrtnutim tohto okienka potvrdzujete, Ze tato
Dotacia nebude pouZita na ¢innosti konajlice sav
krajine, na ktoru su uvalené sankcie a/alebo
krytie OZS z takejto krajiny (pozri oddiel 6
Podmienok zmluvy).

EDUCATIONAL GRANT

DOTACIA NA VZDELAVANIE

| Tick this box to confirm that this Grant |
| will cover Health Care Professional |

| OCEL | Zagkrtnutim tohto okienka |
| DOTACIE | potvrdzujete, e tito Dotacia bude ‘
| NA : pokryvat naklady na Géast |

eCats number/Cislo arie: A 1530140
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| Educat (HCP) attendance costs at a Third Party | VZDELAV : zdravotnickych pracovnikov (ZP) na
I ional Event. 1 ANIE podujati tretej strany. X
| Grant ‘
: Purpos The Institution and Medtronic have } i Institucia a, spolo¢nost Medtronic sa
| e agreed tha{’ﬁemocnica Sv.Michala, a.s. i | dohodli, iewf\lemocnica Sv. Michala, a.s.
| shall receive the Payment as set out \ prijme platbu podla tejto Zmluvy v mene
| under this Agreement on behalf of the Institicie a bude konat v silade s
l Institution and shall administer the same ! Podmienkami tejto Zmiuvy.
[ | solely in accordance with the Terms of |
! l‘ this Agreement. l ‘ | VSeobecné
% [ | Spoloénost Medtronic sa nebude
i General | : podielat na vybere jednotlivych
1‘ At no time will Medtronic be involved in ! | prijemcov (ZP) Dotécie. !
‘ the selection of individual beneficiaries | “ ‘
} (HCPs) of the Grant. i i
| [ Vzdelavacie podujatie organizované
} [ | tretou stranou :
; ; Educational Event organised by Third | Dotacia je ur¢ena na podporu |
| { Party | medicinskeho Skolenia a vzdelavania |
! | The Grant is to support medical training : zdravotnickych pracovnikov (ZP)
| ; and education of HealthCare | Hepato-pankreatologie pomocou
i | Professionals (HCPs) Hepato- i l propagacie vedeckych poznatkov s
[ pancreato, promoting scientific | | | cielom  poskytovat efektivnu a
I knowledge, in order to deliver effective 1 : } nepretrziti zdravotnu starostlivost a |
| and continuous healthcare and will [ | bude zahffiat ucast na podujatiach |
! include attendance at Third Party : | tretich stran za predpokladu, Ze su v !
Events, so long as they are in compliance [ sulade s Kédexom spoloénosti MedTech
with the MedTech Code and Medtronic : { @ Normami obchodného spravania
| Business Conduct Standards (the : { spolo¢nosti Medtronic (,Podujatie”).
l “Event”). { [
; | Tam, kde je to vhodné, musi byt
Where applicable, the Event must be | | Podujatie schvalené CVS este pred
: approved by the CVS prior to any of the : t poskytnutim Dotacie. Institicia sa |
Grant being used for the Event. The : é zavazuje Podujatie podrobit hodnoteniu
Institution undertakes to submit the | | | CVS.
, | Event for the assessment under the l f ‘
lCVS. f11 } Preditajte si pripojend Prilohu 1 so |
[ | véetkymi  podrobnostami  vratane ‘
Please refer to Schedule 1 attached for | | | povolenych vydavkov ZP, ktoré modze
full details including allowable HCP i | | Dotacia pokryvat. V ramci akéhokolvek
Expenses that the Grant may cover. Any | : | ustanovenia vyberovych kritérii (ak je to |
provision of selection criteria (ifrelevant) | | | i relevantné), s ktorymi Institucia suhlasi v J
to which the Institution agrees to in the | | ; Osobitnych podmienkach, sa nesmie v 1‘
Special Conditions shall in no way permit L] | Ziadnom pripade povolit, aby |
individual HCPs to be selected by: ' jednotlivych ZP vyberala spoloénost |
! Medtronic. i Medtronic. !
| ‘ [ 11 i !‘
n | |
| l ||| VYSLEDKY: |
i Ir DELIVERABLES: | ] InstitGcia vymenou za Dotaciu a bez
| | The Institution will, in consideration for j 1 toho, aby si uplatnila dodatocné naklady
I : the Grant, and at no additional cost or : | alebo vydavky voéi spolocnosti
! | expense to Medtronic: ;‘ 1‘ Medtronic:
: | Educational Event (organised by | | | Vzdeldvacie podujatie (organizované |
| 1 Institution or Third Party) ‘ 1 Institiciou alebo tretou stranou)
{ \ e  ensure that the subject matter ‘ \ e  zabezpedi, Ze predmet
1 } of the Institution's/Third | } medicinskeho  skolenia a L
| Party’s medical training and ‘ { I vzdelavania organizovanéhoi
} education is in alignment with } ‘ | Instituciou/tretou stranou |
| } the Grant Purpose; i E : bude v sulade s ugelom |
i & e select the area of specialty as i | il Dotacie; |
\ { indicated in the Grant Purpose |

eCats number/Cislo farie: A 1530140
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and determine the appropriate
individuals to develop and
manage the Institution's
programmes;

support [X number] of HCPs to
attend training at the Event any
may include expenses as set
out in Schedule 1 (“Expenses”);
grant Medtronic attendance
rights to any educational
events or programs organised
by the Institution, including in
respect of the Grant Purpose (if
applicable);

recognise Medtronic's support
in all printed, electronic and
published materials relating to
the medical training and
education activities supported
by the Grant.

vyberie oblast Specializacie tak,
ako je to uvedené v ucele
Dotacie a wuréi vhodnych
jednotlivcov na vypracovanie a
riadenie programov Institucie;

podpori Ucast [pocet X] ZP na
skoleni v rdmci Podujatia, ktoré

moze zahrhat vydavky
uvedené v Prilohe nl E
(.Vydavky"); [

umozni spolo¢nosti Medtronic
zucastnit sa  akéhokolvek
vzdeldvacieho podujatia alebo
programov  organizovanych
Institdciou v sulade s ucelom
Dotécie (ak je to mozné);

vyjadri uznanie za podporu

poskytnutu spolo¢nostou
Medtronic vo vsetkych
tlacenych, elektronickych a

zverejnenych materialoch
stvisiacich s aktivitami v ramci
medicinskeho Skolenia a
vzdelavania, ktore boli
podporené Dotéciou.

Account holder: Nemocnica Sv.Michala,

a.s.
Bank:
IBAN:

Informacie o bankovom ucte Institucie

a.s.

Banka:

IBAN:

Vlastnik Uétu: Nemocnica Sv. Michala,

PAYMENT PLATBA

‘ Payment I I } Platol:_mé ‘ g ‘

' Terms | Payment will be made within 30 days of | | podmienk | Platba sa uskutocnido 30 dni odo diha

‘ | the date of the signing of the i y | podpisania Zmluvy vietkymi Zmluvnymi |

‘ : Agreement by all parties and upon [ ! stranami a po doruceni faktury |

| i Medtronic’s receipt of an invoice. ‘ | spolo¢nosti Medtronic. !
! : I

} 1 The Institution agrees that it shall either: : ! Institlcia suhlasi, ze bud: I

‘ | e ensure that any residual or ‘ l | o zabezpedi, 7e vietky |

‘ * excess monies that are not [ {1 | zostatkové alebo prebytocné

1 | used for the Grant Purpose are } l finanéné prostriedky, ktoré sa

‘ { used in a manner consistent I | nevyuziju na Gcel Dotacie, sa

‘ ‘ with the Grant Purpose or are { : vyuzijutakym spésobom, ktory

‘ | used for another event in line l ' je v sulade s ucelom Dotacie, |

| | with the Terms and Conditions i ‘ . alebo sa pouiji na iné

i } of this Agreement. ‘ | podujatie v  sulade s

f i * repay to Medtronic the excess } : Podmienkami tejto Zmluvy.

| \ monies not used for the Event. \ 1 e vrati spoloénosti Medtronic

[ | i ‘ 1 prebytoéné finanéné

! “ | ‘t ! prostriedky,  ktoré  neboli

! i {1 } pouiité. v ramci daného

i E : : 1 Podujatia.

| ! |

| Recipient : Payment under the Grant will be paid by | : \ ;

! and | electronic funds transfer into the 1 i Prijemca L Platba v ramci Dotacie sa uskutoéni [

| Method | Institution’s designated account as | | | aspdésob | elektronickym prevodom financnych f

| of | follows: || | platby | prostriedkov na ucet uvedeny i

1 Payment ! Institution’s Bank Account Details l { I Instituciou, ktory je nasledovny: }

i, e |

| | |

; 1 1 {

‘ | \ |

t \

eCats number/Cislo are: A 1530140
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' Special | | | | osobitné | |
| Condition f l | podmienk | i
s | Rs’ | |
| Territory | Slovakia ' | Uzemie 7‘ Slovakia

| |
Execution Vykonanie

The undersigned representative represents and
warrants that he/she is fully authorised to act on
behalf of the Institution with regard to this
Agreement and its subject matter, without further
approval.

Dole podpisany zastupca prehlasuje, Ze je plne
opravneny konat v mene Institlcie v suvislosti s
touto Zmluvou a jej predmetom, a Ze nie je potrebné
Ziadne dalsie schvélenie.

Medtronic Slovak T
Signature:
Name: Vladimir Micleta
Date:
Title: Authc ri

In this Agreement reference to the "MedTech
Code” shall mean the MedTech Europe Code of
Business Practice and "CVS" shall mean the Ethical
MedTech Conference Vetting System MedTech
Europe, Code of Business Practice

Ethical MedTech Conference Vetting Systen.

eCats number/Cislo $arie: A 1530140

/A-Nemocnica Svateho Michala, a.s. v~Nemocnica Svateho Michala, a.s. 1
Signatu Podpis: =i\
Name: Meno: WA
Date: Datum:

Title: Authorised Represcniative [ LTitul: SplnomocHeny'zasvup..

Medtronic Slovakia s.r.a. D
Podpis:
Meno:

Datum:

Titul: Splnomocneny zastupca

V tejto Zmluve sa pod pojmom ,Kodex spolo¢nosti
MedTech” rozumie Kdédex obchodnej praxe
spolo¢nosti MedTech Europe a pod pojmom ,,CVS”
sa rozumie Eticky systém spolo¢nosti MedTech na
posudzovanie konferencii (Conference Vetting
Svstem) Kodex obchodnei nraxe

MedTech na
konferencii

Eticky  systém
posudzovanie

spolocnosti

Page 5 of 20/Strana 5z 20




3. TERMS AND CONDITIONS

Itis agreed as follows:

Grant Purpose

1.2

1.3

1.4

1.5

The Grant is part of Medtronic’s ongoing
support of independent, educational and
scientific purposes which promote scientific
knowledge, medical advancement and
delivery of effective healthcare and may
include HCP attendance costs.

The Institution will make an independent and
impartial decision as to the allocation of the
Grant for the Grant Purpose and the selection
of any beneficiary of the Grant, with no
participation or influence by or on behalf of
Medtronic, in any decision as to which
individuals (if any) may benefit from the Grant.

The financial support is provided under the
understanding that:

e |[nstitution is entitled to receive this
financial support;

e the Grant complies with the Institution's
objectives described in the Articles of
Association;

e s solely dedicated to support the Grant
Purpose;

e s not connected to the purchase of
Medtronic products;

e isnotusedforanypersonal orinvestment
purposes orin any way thatis not in direct
furtherance of the Grant Purpose; and

e it will not bring benefits to anyone that is
prohibited under any applicable laws.

Medtronic shall not be liable for any taxes in
relation to the Grant. If Medtronic is required
by law to pay the taxes or to withhold any
amounts from the Grant to pay towards any
such taxes, the Institution agrees that
Medtronic may withhold such taxes from the
payment of the Grant.

Any Grant provided by Medtronic may only be
used to cover payments which are in
accordance with this Agreement and may not
be used to provide any undue benefits to
anyone,.

eCats number/Cislo 3arze: A 1530140

3. PODMIENKY ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli nasledovne:

1.
1.1

1.2

1.3

14

1.5

e nie je viazana

Uéel Dotacie

Poskytovanie = Dotécie je  sucastou
nepretrzitej podpory, ktord spolo¢nost
Medtronic poskytuje nezavislym,
vzdelavacim a  vedeckym  zdmerom

podporujucim vedecké poznatky, pokrok v
zdravotnictve a poskytovanie efektivnej
zdravotnej starostlivosti a méze zahrnat
naklady na Gcast ZP.

Institucia prijme nezavislé a nestranné
rozhodnutie v stvislosti s pridelenim Dotacie
na jej definovany ucel, ako aj pri vybere
prijemcu Dotéacie bez akejkolvek ucasti alebo
vplyvu zo strany spoloc¢nosti Medtronic
alebo v jej mene, a to pri akomkolvek
rozhodnuti o tom, ktorijednotlivci (ak taki su)
mozu mat prospech z Dotacie.

Tato financna pomoc sa poskytuje za
predpokladu, Ze:

e [nstitacia je opravnena tato financénu

pomoc prevziat;

e udelenie Dotacie je v sulade s cielmi

Institdcie opisanymi v stanovach,

e je venovana vyhradne na podporu ucelu

Dotacie;
na kupu vyrobkov
spolo¢nosti Medtronic;

® sanepouzije na osobné alebo investi¢né

ucely alebo akymkolvek sposobom, ktory
priamo nesuvisi s u¢elom Dotacie; a

e nebude z nej mat vyhody nikto, komu

vznik takychto vyhod zakazuju prisluéné
pravne predpisy.

Spoloénost Medtronic nenesie
zodpovednost za Ziadne dane v stvislosti s
Dotéaciou. Ak je spoloc¢nost Medtronic zo
zakona povinna zaplatit dane alebo zrazit
akukolvek sumu z Dotacie na ucely
zaplatenia tychto dani, Institucia sahlasi s
tym, Ze spolo¢nost Medtronic méze znizit
vyplatenu sumu Dotacie o tieto dane.

Kazda Dotacia poskytnuta spolocnostou
Medtronic sa smie pouzit iba na Uhradu
platieb v sulade s touto Zmluvou a nesmie sa
pouzit na poskytnutie neprimeranych vyhod
Ziadnej osobe.
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2. Transparency 2.  Transparentnost
2.1 Medtronic will comply with all applicable laws, 2.1 Spolo¢nost Medtronic spini poZiadavky
regulations and applicable government or vietkych prislusnych zakonov, predpisov a
industry  guidelines with regard to platnych  vladnych  nariadeni  alebo
transparency of payment, including the odvetvovych smernic na transparentnost
MedTech Code (hereafter, "Transparency platieb, vratane Koédexu obchodnej praxe
Requirements"). Institution therefore agrees spolo¢nosti MedTech (dalej len ,PoZiadavky
that Medtronic may disclose information na transparentnost”). Institucia preto
relating to this Agreement to the extent suhlasi, aby spoloc¢nost Medtronic poskytla
required under the applicable Transparency informacie o tejto Zmluve, pokial sa ich
Requirements, including disclosure on the poskytnutie poZaduje v zmysle PozZiadaviek
Ethical MedTech website. Such information na transparentnost vratane zverejnenia
may include without limitation, Institution’s informacii na webovej stranke Etického
name, value of amounts transferred, and systému spolo¢nosti MedTech. Takéto
nature of the financial support. informacie mézu okrem iného zahffat nazov
Indtitucie, hodnotu prevedenej sumy a
povahu finanénej pomoci.
2.2 |Institution shall, provide all necessary
information and documentation to allow 2-2 InStiticia poskytne vsetky potrebne
Medtronic to comply with the applicable legal informacie a dokumentaciu, ktoré umoznia
requirements within the timelines described spolocnosti Medtronic dodrziavat prislusné
in Schedule 2. pravne poziadavky v casovych lehotach
opisanych v Prilohe 2.
2.3 The Institution must keep transparent,
accurate and complete records of the Grant, 2.3 InStitcia musi viest transparentnu, presnu a
the application of the Grant and any uplnt evidenciu Dotacie, aj evidenciu jej
expenditure using the Grant which must be in vyuZitia a akychkolvek vydavkov uhradenych
accordance with the Medtronic Business Dotaciou, ¢o musi byt v sulade s Normami
Conduct Standards as set out in Schedule 3. obchodného spravania spolo¢nosti
Medtronic, ako je uvedené v Prilohe 3.
2.4 After the Event, the Institution shall, in
accordance with the Medtech Code and 2+4 Po skon&eni Podujatia Institucia v sulade s
applicable Transparency Requirements, Kodexom  spolocnosti  MedTech a
provide to Medtronic one single report prislusnymi Poziadavkami na
detailing per attendee the use of the Grant transparentnost  poskytne spolotnosti
and adequate documentation (e.g. copies of Medt.ronicjed_r.uf spravu, vktorej sa podrobne
booking documents; copies of transport l,“fed'e‘ Wuslte Dokcka i kigoétn
tickets, congress registration) verifying that ucastnika a nalezita dokumentacia (napr.
the Grant was used in accordance with the kopie potvrdeni rezervécii, kopie cestovnych
terms and conditions of this Agreement. listkov,  registracie  na kongrese)
potvrdzujuca, Zze Dotécia bola pouzitd v
2.5 To the extent that Medtronic is required by sulade s Podmienkami tejto Zmluvy.
any applicable laws or authorities, or any of its
2.5 Institucia poskytne spolo¢nosti Medtronic

internal regulatory, tax or auditing obligations
to show that the Grant is made in accordance
with applicable laws, including MedTech
Code, then Institution shall provide
Medtronic or its appointed third party agents,
post Event review and verification audit rights
in relation to Expenses incurred and /or the
use of the Grant consistently with the Grant
Purpose.

eCats number/Cislo 3arze: A 1530140

alebo fiou vymenovanym zastupcom tretich
stran reviziu Podujatia a prévo na overovaci
audit na ucel overenia vydavkov a/alebo
vyuzitia Dotécie v sulade s jej U¢elom, ato v
rozsahu, v akom je spolo¢nost Medtronic
podla prislusnych zakonov alebo organov a
svojich vnutornych regulaénych, danovych
alebo auditorskych povinnosti, povinna
preukazat, Ze Dotacia sa poskytuje v stlade s
prislusnymi pravnymi predpismi, vratane
Kédexu obchodnej praxe spolo¢nosti
MedTech Europe.
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2.6 The Institution shall comply with all 2.6 Institicia kond v sulade so vsetkymi
reasonable  requests, directions and primeranymi Ziadostami, usmerneniami a
monitoring requirements of Medtronic and poziadavkami monitorovania spoloc¢nosti
shall generally cooperate with and assist Medtronic a poskytuje celkovi sucinnost
Medtronic in such reviews. Medtronic shall spolo¢nosti Medtronic pritakychto reviziach.
provide at least thirty (30) days' notice to the Spolo¢nost Medtronic upovedomi Instittciu
Institution of any review under this Article o svojom zamere vykonat reviziu, a to
that it plans to conduct. minimalne tridsat (30) dni pred jej

zamySlanou realizaciou.

3. Separation principle 3. Zasadaoddelovania

3.1 The parties acknowledge and agree that the 3.1 Zmluvné strany uznavaju a suhlasia s tym, ze
Grant and this Agreement do not and are not cielom Dotacie a tejto Zmluvy nie je:
intended to: (a) pohnutka ziskat alebo si udrzat obchod,
(@) constitute any inducement to obtain or alebo dat vzniknut akémukolvek zavazku

retain business, or give rise to any Institucie  (¢i  vytvorit  akékolvek
obligation, for the Institution to (or create ocakavanie, Ze Institucia sa podujme)
any expectation that the Institution will) zakupit, prenajat si, odporucit alebo
purchase, lease, recommend or use (or pouzivat (alebo zariadit zakupenie,
arrange for the purchase, lease, prenajom, odportucanie i pouzitie)
recommendation or use of) any akékolvek produkty alebo sluzby
Medtronic products or services or spolo¢nosti Medtronic alebo sa inak
otherwise to enter into or extend any zucastnit alebo ponuknut obchodnu
business transaction (now or in the transakciu (teraz ¢ v buducnosti)
future) with Medtronic or any of its spolo¢nosti Medtronic alebo s fiou
related entities; or influence in any way slvisiacich subjektov; alebo akymkolvek
any process or decision by the Institution spésobom ovplyviiovat procesy alebo
relating to any potential purchase, lease rozhodnutia Institucie v suvislosti s
akymkolvek potencidlnym zakupenim,
prenajmom,
(b) recommendation or use of any Medtronic
products or services, including any (b) odporucanim alebo vyuzitim produktov ¢i
procurement procedure or price sluzieb spolo¢nosti Medtronic vratane
structuring arrangement. zmluvy o postupe obstardvania alebo
cenovej Strukture.

3.2 Any information regarding products
manufactured by Medtronic or by other 3.2 VSetky informacie tykajuce sa vyrobkov
manufacturers shall be objectively presented vyrobenych spolognostou Medtronic alebo
and selected, with favourable and inymi vyrobcami musia byt objektivne
unfavourable information including a prezentované a vybrané s priaznivymi a
discussion regarding all risks and benefits, nepriaznivymi informaciami vratane diskusie
along with balanced discussion of prevailing o vsetkych rizikach a vyhodach spolu s
information on such products and rozvaznou diskusiou o rozéiren)'(ch
alternatives. Limitations on results presented informaciach o takychto vyrobkoch a
shall be identified, e.g., ongoing research, alternativach. Na predloZene vysledky by sa
interim ana|yses' preliminary data' or mali vztahovat isté Obmedzenia, naprl'klad
unsupported opinion. Any unapproved uses prebiehajuci vyskum, priebezné analyzy,
of products shall be identified as such. predbezné  udaje  alebo  objektivne

stanovisko. Je potrebné upozornit na kazdé
neschvéalené pouzitie vyrobkov.

3.3 Medtronic has adopted objective criteria in

3.3 Spolocnost Medtronic pri rozhodovani o

deciding to make the Grant that do not take
into account the volume or value of any
purchases of any Medtronic products made
by, or anticipated from, the Institution.

eCats number/Cislo $arie: A 1530140

poskytnuti Dotacie schvalila objektivne
kritéria, ktoré nezohladriujiu objem alebo
hodnotu akychkolvek uskutoénenych alebo
ofakavanych nakupov produktov
spoloc¢nosti Medtronic zo strany Institucie.
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3.4 The parties agree that this Agreement is not
an exclusive funding arrangement and it is 3.4 Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze tato
agreed that the Institution shall seek and Zmluva nie je dohodou o vyhradnom
receive funding from third parties in addition financovani a dohodlo sa, Ze InStitucia bude v
to Medtronicin relation to the Event. suvislosti s uvedenym Podujatim vyhladavat
a prijimat finanéné prostriedky od tretich
stran, nielen od spolo¢nosti Medtronic.
3.5 The parties agree that they are independent
and that this Agreement is not intended to 3.5 Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze su
create any partnership, joint venture, or nezavislé a Ze tato Zmluva nema za ciel
agency relationship of any kind. vytvorit  akykolvek druh  partnerstva,
spolo¢ného podniku alebo vztahu na zaklade
zastUpenia.
4. Disclosure of conflicts 4, Zverejiovanie konfliktov
4.1 Ifany existing or potential conflict of interest 4.1 V  pripade vzniku realneho alebo
arises out of or in connection with this potencialneho konfliktu zaujmov,
Agreement or the Grant that a party is vyplyvajuceho z tejto Zmluvy alebo Dotacie
required to disclose to any relevant alebo v suvislosti so Zmluvou alebo
professional association, industry body, Dotaciou, o ktorom je Zmluvna strana
governmental agency, regulatory authority, povinna informovat prislusné profesijné
medical institution or other entity, then the zdruzenie, organ odvetvia, vladnu agenturu,
affected party must make the required regulaény urad, zdravotnicku in3tituciu alebo
disclosure to that relevant entity. iny subjekt, tak dotknutd strana musi tuto
skutoénost oznamit prislusnému subjektu.
5. Independent Selection 5. Nezavislost vyberu
5.1 The Institution shall be solely responsible for 5.1 Institicia nesie vyluéni zodpovednost za (i)
(i) the selection of individual HCPs who will vyber jednotlivych ZP, ktori budi mat
benefit from the Grant; (ii) the program prospech z Dotécie; (ii) obsah programu.
content. Medtronic shall not have any Spolo¢nost Medtronic sa nesmie podielat na
involvement in determining the content of urcovani obsahu vzdeldvacieho programu
the educational program for selection of pre vybranych prednasajucich. Spoloénost
faculty. If expressly requested to do so in Medtronic méZe na zaklade vyslovnej a
writing, Medtronic may recommend speakers pisomnej Ziadosti odporucit re¢nikov alebo
orcomment on the program. komentovat program.
6. Sanctioned Countries 6.  Krajiny, na ktoré st uvalené sankcie:
6.1 Institution confirms that neither the 6.1 Institucia potvrdzuje, Ze ani ona, ani Zziadny z

Institution, nor any of its officers, directors or
employees, is an individual or entity
(“Person”) that is, or is owned or controlled by
Persons that are: (a) listed on (i) any of the
restricted party lists maintained by the U.S.
Government, including the Specially
Designated Nationals List and Foreign
Sanctions Evaders List administered by the
U.S. Department of Treasury's Office of
Foreign Assets Controls, the Denied Parties
List, Unverified List or Entity List maintained
by the U.S. Department of Commerce Bureau
of Industry and Security, and the List of
Statutorily Debarred Parties maintained by
the U.S. State Department's Directorate of
Defense Trade Controls, (ii) the consolidated
list of asset freeze targets designated by the
United Nations, European Union, and United

eCats number/Cislo 3arie: A 1530140

jej uradnikov, riaditelov alebo zamestnancov
nie je fyzickou alebo pravnickou osobou
(dalej len ,osoba”), ktorad je vo vlastnictve
alebo pod kontrolou os6b, ktoré: a) su
uvedené na (i) zoznamoch zakazanych stran,
ktoré vedie viada USA, vratane Zoznamu
osobitne urcenych S3tatnych prislusnikov
(SDNs) a Zoznamu osdb vyhybajicich sa
zahraniénym sankciam (FSE), ktoré spravuje
Urad pre kontrolu zahraniénych aktiv USA, na
Zozname zamietnutych os6b, Zozname
neoverenych subjektov alebo Zozname
subjektov, ktoré vedie Urad pre priemysel a
bezpeénost USA a na Zozname zakonom
vylucenych stran vedenom Riaditelstvom na

ochranu obchodnych kontrol USA, (ii)
suhrnnom zozname zmrazenych aktiv
navrhnutom Organizaciou spojenych
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6.2

6.3

6.4

Kingdom, and any other applicable
jurisdictions, or (iii) any other restricted party
lists maintained by any governmental or non-
governmental entity or agency (collectively,
“Restricted Party List"); or (b) located,
organized or resident in a country or territory
that is, or whose government is, the subject
of Sanctions ("Sanctioned Country”),
including without limitation, currently, Cuba,
Iran, North Korea, Sudan, Syria, and the
Crimea region. Institution shall immediately
notify Medtronic if Institution, any parent,
subsidiary, or Affiliate of Institution becomes
listed on any Restricted Party List or located,
organized or resident in a Sanctioned
Country.

The Institution will not, directly or indirectly,
use the Grant, or lend, contribute, or
otherwise make available such Grant to any
subsidiary, joint venture, partner, or other
Person, (i) to fund any activities or business of
or with any Person, or in any country or
territory, that, at the time of such funding, is,
or whose government is, the subject of
Sanctions, or (ii) in any other manner that
would result in a violation of Sanctions by any
Person (including any Person benefitting from
the Grant funds).

Any breach by Institution of this Section 6, as
determined solely by Medtronic, shall be
deemed a material breach by Institution and
entitles Medtronic to terminate the
Agreement for cause without notice period
and any action taken by Medtronic pursuant
to its rights under this provision shall not be
actionable by Institution and Institution
hereby waives any and all claims against
Medtronic for any loss, cost or expense,
including consequential damages, that
Institution may incur by virtue of or in
connection with any such action or inaction
taken by Medtronic hereunder.

“Sanctions” means all applicable economic
sanctions laws and regulations of the United
States, the European Union and all other
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6.2

6.3

6.4

narodov, Eurdpskou uniou a Spojenym
krélovstvom Velkej Britanie a Severného
irska a akoukolvek inou prisludnou
jurisdikciou, alebo (iii) akychkolvek inych
zoznamoch zakazanych stran, ktoré vedie
akykolvek vladny alebo mimovladny subjekt
alebo agentura (spolu ,Zoznam zakazanych
stran”); alebo b) sa nachadzaju, su zriadené
alebo sidlia v krajine alebo na uzemi, ktoré je
alebo ktorého vidda je predmetom sankcii
(.krajina, na ktoru boli uvalené sankcie")
vratane Kuby, Iranu, Severnej Kérey, Sudanu,
Syrie aregionu Krym. V pripade, Ze Institlcia,
akakolvek jej materska ¢i dcérska spolocnost
alebo pridruzena institucia bola zaradena do
Zoznamu zakazanych stran alebo sa
nachadza, je zriadena alebo sidli v krajine, na
ktoru boli uvalené sankcie, Institticia o tom
okamzite upovedomi spolo€nost Medtronic.

Institucia nebude priamo ani nepriamo
vyuzivat Dotaciu alebo poziciavat, prispievat
alebo inak poskytovat takuto Dotaciu Ziadnej
dcérskej spolo¢nosti, spolo¢nému podniku,
partnerovi alebo inej osobe, (i) na
financovanie akejkolvek cinnosti alebo
obchodnych aktivit akejkolvek osoby, krajiny
alebo Uzemia, ktoré v case daného
financovania podliehaju sankciam alebo
ktorych vlada podlieha sankciam, alebo (ii)
akymkolvek inym spésobom, ktory by viedol
k poruseniu uvalenych sankcii akoukolvek
osobou (vratane osoby vyuZivajucej
prostriedky Dotéacie).

Akekolvek porusenie zo strany Institucie
podla tohto oddielu 6, na zéklade vylu¢ného
rozhodnutia spoloénosti Medtronic, sa
povazuje za zavazné poruSenie zo strany
InStitucie a z tohto dovodu opraviuje
spoloénost Medtronic vypovedat tuto
Zmluvu bez vypovednej lehoty a Institucia
neméze podat Zalobu v suvislosti s
akymkolvek opatrenim prijatym
spolo¢nostou Medtronic v sllade s jej
pravami podla tohto ustanovenia a Institucia
sa tymto vzdava akychkolvek narokov vodi
spolo¢nosti Medtronic za akukolvek stratu,
naklady alebo vydavky vratane naslednych
Skéd, ktoré moézu vzniknut Institucii v
désledku alebo v suvislosti s akymkolvek
takymto konanim alebo necinnostou zo
strany spoloénosti Medtronic.

«Sankcie” znamenaju vsetky platné pravne
predpisy a nariadenia o ekonomickych
sankciach Spojenych Statov, Europskej tunie
a vietkych ostatnych prislusnych jurisdikcii
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applicable jurisdictions, including but not
limited to the economic sanctions programs
administered by the U.S. Department of
Treasury's Office of Foreign Assets Controls,
as set forth in 31 C.F.R. 500-598 and certain
executive orders, EU Regulation 428/2009
imposing controls on exports of dual-use
items, OJ L 134, 29.5.2009 and economic
sanctions regulations implemented by the
European Council, and any economic
sanctions measures implemented by EU
Member States.

vratane, no nie vyluéne, programov
ekonomickych sankcii vedenych Uradom pre
kontrolu zahrani¢nych aktiv USA, ako sa
uvadza v nariadeni 31 C. F. R. 500-598 a
niektorych vykonnych nariadeniach,
nariadeni EU 428/2009, ktorym sa zavadzaju
kontroly vyvozu poloziek s dvojakym
pouzitim, U. v. EU L 134 z 29. maja 2009 a
nariadeniach o hospodarskych sankciach,
ktoré zaviedla Eurdpska rada, a vSetky
opatrenia tykajlice sa hospodarskych sankcii
implementované élenskymi &tatmi EU.

7. Limitation of liability and indemnity 7. Obmedzenie zodpovednostia odSkodnenie
7.1 Tothe maximum extent permitted by law: 7.1 V  maximadlnom rozsahu povolenom
zakonom:

(a) Medtronic will be under no liability to the (a) Spolo¢nost Medtronic nenesie Ziadnu
Institution for any losses (of any kind) zodpovednost voci Institucii za straty
suffered or incurred by the Institution (akéhokolvek druhu), ktoré Institlicia utrpi
arising out of, or in connection with, any alebo si privodi v désledku alebo v
Grant or any third party claimarising out of suvislosti s Dotéaciou alebo narokom tretej
the use of the Grant; strany vyplyvajicim z vyuzivania Dotécie;

(b) the Institution shall defend, indemnify and (b) Institucia haji, poisti a nahradi Skody
hold harmless each of Medtronic and its vsetkym svojim riaditefom, funkcionarom,
directors, officers, employees, agents and zamestnancom, zastupcom a
contractors against any and all liabilities, dodavatelom, ako aj riaditelom,
claims or losses in relation to use of the funkcionarom, zamestnancom a
Grant by the Institution for the Grant dodavatelom spolocnosti Medtronic, v
Purpose. suvislosti so vietkymi zavazkami, narokmi

¢i stratami spojenymi s wvyuzZivanim
Dotacie Instituciou na Gcely Dotacie.

8. Confidential Information 8. Doévernéinformacie

8.1 The Institution agrees not to disclose or use, 8.1 |Institucia suhlasi s tym, Ze, s vynimkou

exceptin connection with the performance of plnenia svojich povinnosti vyplyvajlcich z

its obligations under this Agreement, any tejto Zmluvy, neposkytne ani nepouZije

confidential information or material regarding ziadne doverné informacie alebo material,
the business or affairs of Medtronic. ktoré sa tykaju obchodnej ¢&innosti alebo
zélezitosti spoloénosti Medtronic.
9. Compliance with thelaw and industry codes 9. DodrZiavanie zakonov a odvetvovych
kédexov
9.1 Both parties shall ensure that the Grant and 9.1 Obidve strany zabezpecia, Ze Dotacia a
the activities under this Agreement shall cinnosti podla tejto Zmluvy budui v sulade s
comply with industry codes of conduct odvetvovymi koédexmi spravania vratane
including the MedTech Code and all relevant Kodexu spoloénosti MedTech a so vietkymi
local and applicable foreign laws, and prisludnymi miestnymi a  platnymi
regulations (including anti-bribery, anti- zahrani¢nymi zakonmi a predpismi (vratane
corruption, and data protection laws) as zakonov o boji proti uplatkarstvu,
updated from time to time. protikorupénych zakonov a zdkonov o
ochrane udajov), ktoré su priebezne
aktualizovane.
10. Termination 10. Ukoncenie Zmluvy

10.1 Medtronic may terminate this Agreement 10.1

when:

eCats number/Cislo 3arze: A 1530140

Spolo¢nost Medtronic méze ukoncit tuto
Zmluvu v pripade:
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(a) amaterial breach by the Institution, which
if curable is not cured by the Institution
within thirty (30) days after receipt of
written notice of breach from Medtronic;

(b) immediately, by giving notice in writing in
case of gross negligence,
misrepresentation or willful misconduct
by the Institution;

(c) proceedings wunder bankruptcy or
insolvency laws, for corporate
reorganisation, receivership, dissolution
or similar proceedings;

(d) theEventbeen finally assessed and found

. to not comply with the provisions of the
MedTech Europe Code; or
(e) the Event has been cancelled.

10.2 In the event of termination of this Agreement
under 10.1 for any reason, the Institution:

(a) shall reimburse Medtronic for any part of
the Grant received up to the date of
termination;

(b) will not be entitled to receive any
outstanding part of the Grant.

10.3 Termination of this Agreement will not affect
the accruedrights or remedies of either party.

11. General

(a) zavazného porusenia Zmluvy zo strany
Institucie, ktoré, v pripade, ze je ho
mozZné odstranit, Institucia neodstranido
tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia
pisomného oznamenia o tomto poruseni
zo strany spoloénosti Medtronic;

(b) okamzite pisomnym oznamenim v
pripade hrubej nedbalosti, skreslovania
skutoénosti alebo umyselného
pochybenia zo strany Institucie;

(c) konkurzného konania alebo platobnej
neschopnosti, podnikovej
reStrukturalizacie, konkurznej spravy,
zrusenia spolocnosti alebo podobného
konania;

(d) zrealizovaného konecného zhodnotenia
Podujatia, ktorym sa zistilo, Ze nebolo v
sulade s ustanoveniami  Koédexu
obchodnej praxe spoloénosti MedTech
Europe; alebo

(e) zrusenia Podujatia.

10.2 V pripade ukoncenia tejto Zmluvy podla
¢lanku 10.1 z akéhokolvek dévodu Institdcia:
(a) vrati spoloénosti Medtronic sumu
Dotacie, ktora jej bola vyplatena do dna
ukoncenia Zmluvy;
{b) nebude mat narok na Ziadnu nevyéerpant
cast Dotéacie.
10.3 Ukoncenie tejto Zmluvy nebude mat vplyv na
vzniknuté prava alebo opravné prostriedky

ktorejkolvek strany.

11. Vseobecné ustanovenia

11.1 This Agreement will be governed by, and
construed in accordance with, the laws of the
Territory.

11.2 No party may assign, novate or subcontract
this Agreement or any of its rights under it,
without the other party’'s prior written
consent, except Medtronic may assign,
novate or sub-agreement its rights and
obligations, (wholly or partially) to any of its
affiliates without the Institution’s consent.

11.3 Any Amendment to this Agreement must be
in writing and signed by both parties.

11.4 This Agreement constitutes the entire
understanding and agreement between the
parties as to its subject matter and
supersedes all prior agreements or
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11.1 Tato Zmluva sa bude riadit a vykladat v
sulade so zakonmi Uzemia.

11.2 Ziadna zo Zmluvnych stran nesmie previest,
novovat alebo postupit tato Zmluvu ani

Ziadne prava, ktoré z nej vyplyvaju, bez

predosleho pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany, s vynimkou toho, Ze
spoloc¢nost Medtronic modzZe previest,

novovat alebo postipit svoje prava a
povinnosti (celkom alebo scasti) na svoje
pridruzené spolocnosti, a to aj bez suhlasu
Institucie.
11.3 VSetky dalSie zmeny a doplnenia tejto
Zmluvy musia byt vykonané pisomne a
podpisané oboma Zmluvnymi stranami.
11.4 TatoZmluva predstavuje Upiné porozumenie
a dohodu medzi zmluvnymi stranami, ¢o sa
tyka jej predmetu a nahriddza vsetky
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understandings between the parties in
connection with its subject matter.

predchadzajice zmluvy alebo dohody medzi
stranami v stvislosti s tymto predmetom.

12. Data Privacy

12.

Ochrana udajov

12.1 Processing of Personal Data

12.1.1

Institution hereby acknowledges that
information which Institution provides or
which is obtained in the course of the
collaboration with Institution under the
agreement may constitute personal data
and will in such cases be held by Medtronic
in accordance with applicable data
protection laws. As part of the present
agreement and any related services,
Medtronic may process personal data of
Institution, Institution's staff members,

12.1 Spracovanie osobnych Gdajov

12.1.1

Zdravotnicka institacia tymto uznava, ze
informacie, ktoré zdravotnicka institucia
poskytne, alebo ktoré spolo¢nost
Medtronic ziska pocas spoluprace so
zdravotnickou instituciou na zaklade
zmluvy, mézu predstavovat osobné Gidaje,
a v danom pripade s nimi bude spolocnost
Medtronic manipulovat v sulade s platnymi
zdkonmi o ochrane osobnych udajov. Na
zéklade tejto zmluvy a prislusénych sluzieb
mobze spoloénost Medtronic spracovavat

including but not limited to its osobné udaje zdravotnickej institicie,
shareholders, directors, employees, personalu zdravotnickej institucie vratane
trainees, interns, authorized agents, jej akcionarov, riaditelov, zamestnancov,
representatives and Institution’s praktikantov, nemocni¢nych lekarov,

suppliers and contractors (“Institution
Data").

12.1.2

autorizovanych agentov, zastupcov a
dodévatelov a zmluvnych partnerov
zdravotnickej instittcie, pricom zoznam
nie je uplny (,udaje zdravotnickej
institacie”).

Spoloénost Medtronic bude sama alebo

12.1.2 Medtronic will be responsible, alone or spolu so zdravotnickou intitaciou
together with Institution for the zodpovedna za spracovanie (dajov
processing of Institution Data. This will zdravotnickej institicie. To  bude

mean that each of Institution and
Medtronic will act as a controller and have
discretion to determine why and how
these personal data will be processed.

12.2 Conditions for Processing Institution’s Data

znamenat, Ze zdravotnicka institlcia aj
spoloénost Medtronic budld vykonavat
funkciu kontroléra a mézu rozhodnut,
preco a ako sa budu tieto osobné udaje
spracovavat.

12.2 Podmienky tykajuce sa spracovavania Udajov
zdravotnickej institucie

12.2.1 Purpose and Legal Basis: Medtronic will 12.2.1 Ciel a pravny ramec: Spoloénost
collect; process and store Institution Data Medtronic bude zhromazdovat,
for the purpose of administering the spracovavat a uchovavat udaje

contractual relationship and for the zdravotnickej institucie na Ucely spravy
collaboration as agreed in the agreement. zmluvného  vztahu a  spoluprace
Such processing will be performed on the dohodnutej v tejto zmluve. Toto

basis the necessity of the processing for:
(i) the performance of the agreement with
Institution; or (ii) complying with a legal
obligation; or (iii) observing Medtronic's
and other third parties’ legitimate
interests where they outweigh the rights
of the individual with regard to the
protection of his or her personal data, or, if
and to the extent appropriate, the
individual's consent.
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spracovavanie sa bude vykonavat v
pripade potreby za Gcelom: (i) plnenia
zmluvy uzatvorenej so zdravotnickou
instituciou; alebo (ii) plnenia zakonnych
povinnosti; alebo (iii) sledovania
opravnenych zaujmov spolo¢nosti
Medtronic a inych tretich stran, ktoré
presahuju prava oséb o ochrane ich
osobnych udajov alebo suhlas poskytnuty
danymi osobami.
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12.2.2

12.2.3

12.2.4

12.2.5

Types of Data: Institution Data may
include, but are not limited to, individuals’
basic identity information, contact details,
professional activities and affiliations,
professional qualifications, education and
training, financial information on the
educational grant provided by Medtronic
to Institution, and bank account
information. In case Institution provides
unsolicited additional information,
including personal preferences, Medtronic
will process such data in accordance with
this data protection clause. Medtronic
may identify certain characteristics, or
traits on the basis of which Medtronic may
create or compile professional,
behavioural or financial profiles for the
abovementioned purposes.

Transfer: Medtronic may make Institution
Data available to Medtronic’s business
partners, suppliers, contractors and
affiliated entities anywhere in the world,
insofar as this is required for any of the
purposes of the present agreement.
Where Institution Data are transferred
outside the European Economic Area,
Medtronic will take appropriate steps to
provide for adequate legal safeguards for
the safety and security of Institution Data
to a level equivalent to that provided by
applicable data protection law in the
European Economic Area.

Retention and Data Security: Institution
Data will only be processed in an
identifiable format for as long as required
to achieve the purposes listed in clause
12.2.1. Medtronic will take the technical
and organizational measures necessary to
ensure an adequate level of protection
against unauthorized access or theft as
well as accidental loss, tampering or
destruction.

Data Subject Rights: The individuals
whose personal data is considered
Institution Data have certain rights
regarding Medtronic’s processing of their
personal data. Such rights include the
right to access, correction, information,
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12.2.2

12.2.3

12.2.4

12.2.5

Typy udajov: Udaje zdravotnickej
indtitucie mozZu obsahovat zakladné
informacie o identite osdb, kontaktné
informacie, informacie o profesionalnej
¢innosti a ¢lenstvach, odbornej kvalifikacii,
vzdelani a skoleniach, finan¢né informacie
o honoraroch vyplatenych spoloé¢nostou
Medtronic zdravotnickej institucie a
informacie o bankovom uéte (zoznam nie
je uplny). V pripade, Ze zdravotnicka
institucia  poskytne nevyziadané
doplnkové informacie vratane osobnych
preferencii, spoloé¢nost Medtronic bude
tieto informacie spracovavat v sulade s
touto klauzulou o ochrane udajov.
Spolo¢nost Medtronic méze identifikovat
niektoré charakteristiky alebo ¢rty, na
zaklade ktorych modzZze spolocnost
Medtronic vytvorit alebo kompilovat
profesionalne, behavioralne alebo
finanéné profily pre vy3sie uvedené ucely.

Presun: Spolo¢nost Medtronic moédze
spristupnit Udaje zdravotnickej institucie
obchodnym partnerom, dodéavatelom,
zmluvnym partnerom a pridruZzenym
subjektom spolo¢nosti Medtronic
kdekolvek na svete, ak sa to vyZaduje na
akykolvek ucel uvedeny v tejto zmluve. Pri

mimo europskeho ekonomického
priestoru spoloé¢nost Medtronic urobi
prislusné  opatrenia, aby poskytla
adekvatne zakonné zaruky tykajuce sa
bezpecnosti a zabezpedenia U(dajov
zdravotnickej instittcie a na ekvivalentnej
urovni, aku poskytuju zadkony o ochrane
osobnych u(dajov platné v eurépskom
ekonomickom priestore.

Zachovavanie a bezpeénost udajov: Udaje
zdravotnickej  institucie  sa budu
spracovavat v identifikovatelnom formate
iba po dobu potrebni na dosiahnutie
Ucelov uvedenych v klauzule 12.2.1
Spolognost Medtronic prijme technické a
organizacné opatrenia potrebné na
zaruCenie adekvatnej Urovne ochrany
pred neopravnenym pristupom alebo
kradeZzou, ako aj nahodnou stratou,
falSovanim alebo destrukciou.

Prava tykajluce sa udajov: Osoby, ktorych
osobné udaje sa povazuju za udaje
zdravotnickej institucie, maju isté prava
tykajuce sa spracovania ich osobnych
udajov zo strany spolocnosti Medtronic.
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12.2.6

restriction, erasure, withdrawal of earlier
given consent, opposition, data portability
and filing complaints with the competent
data protection authorities. Where
Medtronic and Institution are together
responsible as controllers, they shall take
such steps as to ensure that, to the extent
reasonably possible, individuals first and
foremost address their requests and
complaints to Institution. Where
appropriate, Institution may refer these
requests or complaints to Medtronic’s
EMEA Data Protection and Privacy
Program
(rs.privacyeurope@medtronic.com).
Where Medtronic is solely responsible for
the processing, individuals may direct any
such requests or complaints to
rs.privacyeurope@medtronic.com.
Where Medtronic and Institution are
together responsible for the processing of
personal data, Institution will provide all
legally required information regarding
Medtronic's processing to the individuals
and will obtain on behalf of Medtronic,
when required, the legally valid consents
of the individuals to the intended
processing.

Processing of third party data, including
patient data: Institution will not provide
any personal data of third parties,
including personal data of patients, to
Medtronic, except where agreed between
the parties in order to allow parties to
demonstrate compliance with applicable
laws, regulations and  applicable
government or industry guidelines with
regard to interactions between medical
device industry and healthcare
professionals.

eCats number/Cislo £arie: A 1530140

12.2.6

Medzi tieto prava patri pravo na pristup,
Upravu, informacie, obmedzenie,
vymazanie, stiahnutie vopred udeleného
suhlasu, zakdzanie, podanie staznosti
tykajucich sa prenositelnosti Gdajov a
archivovania na poéde kompetentnych
uradov zameranych na ochranu tudajov. V
pripadoch, kde je spolo¢nost Medtronic
spolo¢ne zodpovedna so zdravotnickou
instituciou ako kontrolor, obe organizacie
musia prijat opatrenia, aby sa v rozumnej
moZnej miere zarucilo, aby dané osoby
zasielali svoje ziadosti a staznosti v prvom
rade zdravotnickej institlcii. V pripade
potreby méze zdravotnicka institucia
zaslat tieto Ziadosti alebo staZnosti do
programu na ochranu osobnych udajov
EMEA spolo¢nosti Medtronic
(rs.privacyeurope@medtronic.com). V
pripadoch, ked' je spolo¢nost Medtronic
sama zodpovedna za spracovanie, dané
osoby mézu zasielat tieto Ziadosti alebo
staznosti priamo na adresu
rs.privacyeurope@medtronic.com. V
pripadoch, kde je spolo¢nost Medtronic
spolo¢ne zodpovedna so zdravotnickou
institiciou za spracovanie osobnych
udajov, zdravotnicka instittcia poskytne
danym  osobam  vietky zakonom
pozadované informacie tykajuce sa
spracovavania zo strany spolocnosti
Medtronic a v pripade potreby ziska k
mene spolo¢nosti Medtronic od danych
os6b zakonne platny suhlas na ucely
spracovania.

Spracovanie udajov tretich stran vratane
udajov o pacientoch: Zdravotnicka
institucia neposkytne Ziadne osobné Udaje
tretich strédn vratane osobnych udajov
pacientov spolocnosti Medtronic, okrem
pripadov, ked sa zmluvne strany dohodli,
aby mohli dokazat, Ze splnili platné
zakonné poziadavky, predpisy a platné
vladne alebo priemyselné smernice
tykajlce sa interakcii medzi priemyselnym
podnikom  vyrabajucim  zdravotnicke
pomocky a profesionalmi poskytujicimi
zdravotnu starostlivost.
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Schedule 1

EXPENSES
The Grant Purpose will include the following
allowable expenses ("Expenses”):

(a) to pay for honoraria for speakers, travel,
lodging and meals for all attendees, such fees
and expenses must be "reasonable” and relate
directly to their attendance/services at the
event (i.e.,, no sightseeing, side trips or
personal expenditure); (See Schedule 3)

(b) to cover registration fees whether in whole or
in part.

[If the Grant is for X number of HCPs, complete
below table with the estimated expenses including
specific expenses per person here]

Priloha 1
VYDAVKY
Ucel Dotacie bude obsahovat nasledujtce povolené
vydavky (,Vydavky"):

(@) honorare pre re¢nikov, uhradu cestovného,
ubytovania a stravovania pre vsetkych
ucastnikov, tieto poplatky a vydavky musia byt
«primerané” a priamo suvisiace s ich
Ucastou/sluzbami na Podujati (t. j. Ziadne
Uhrady turistickych prehliadok, vyletov alebo
osobnych vydavkov); (Pozri Prilohu 3)

(b) upIné alebo ¢iastoéné pokrytie registracnych
poplatkov.

[Ak je Dotacia uréena pre X pocet ZP, vypliite nizsie
uvedenu tabulku s odhadovanymi vydavkami
vratane Specifickych nékladov na osobul

Anticipated expenses for HCP attendance Predpokladané vydavky na tcast ZP
Country Krajina
Romania Rumunsko
Registration fee Registracny poplatok
170.- 170.-
Transportation Cost Cestovné naklady
350.- 350.-
Hotel total Cena hotela total
200.- 200.-
Number of nights Pocet noci
2 2

eCats number/Cislo $arie: A 1530140
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Schedule 2

Specific country compliance procedures and Post
Event Reporting scope and deadlines

Priloha 2

Konkrétne postupy dodrziavania pravidiel krajiny
a rozsah a lehoty na vypracovanie revizie po
skonceni Podujatia

st Uistor Estimate Dataited Spacific Prior Post Krajna Zoznam Zoznam Odhadov Podrobnd | Speciiine | Predbein | Polisdav
Cou | sttendes sttendes deosts expenses | requirem notificati | evant Geastniko | Uéastniko | ane néklady potinday i kyna
s+ L34 par par ents onts transpare v ve nakisdy na ky oandmeni transpare
Institutio | institutio | attendes | sttendes local ney Institicil InStitaci va Jedného . ntnost po
ntr ns prior nspost authoriti requirem pred po Jednéno tastnika misstny Podujats
tothe Event o eots Podujati Podujati Uéastaika m
Er L) Stplnew
Yy Francuzs s0ani I0dnipo codni 30dnipo X % X
France ‘s0days Jodays 60 days 30 days X X X e 'F:";‘ Podujati :‘: " Podujati
before afterthe bafore after the i o
thaEvant | Event the Evant Event
Turkey 60days. 30days 60days 30days X X Turecke €0dni 30dnipo 60dni 30dnipe X x
before after the before after the o Poduet) l;": " Radiges
the Event Event the Evant Event b et g
Portugal NA |'5‘ n:::. NA NA X e e e . - S
P ko Poduati
Belgum NA 30days 60days I0days x: x X Beigicko = Sadnipe €0dni 30dnipo X X X
afterthe before aferthe Podujati pred Podujati
Event the Event Event :”‘*"‘

v" When inviting HCP's from France:
60 days before the event, transmission to Medtronic of
the list of the HCPs who will attend the meeting, including
name, surname, RPPS n°and estimated lodging, travel and

v" Pripozvani ZP z Francuzska:
60 dni pred Podujatim, spolo¢nost Medtronic dostane
zoznam ZP, ktori sa zuc¢astnia stretnutia, vratane mena
priezviska, RPPS n°(bankové spojenie) a predpokladanych

registration costs. A notification shall be done to the
French medical board of physician by Medtronic

30 days after the event, transmission to Medtronic of the
list of the HCPs who attended the event with all detailed

nakladov na ubytovanie, cestovné a registraéné naklady.
Oznamenie Francuzskej lekarskej rade odosle spolo¢nost
Medtronic

30 dni po Podujati, spolo¢nost Medtronic dostane

and accurate expenses taken in charge. These amounts
will be disclosed on the French transparency website
Specific requirements for lodging: Max category allowed
is 4% - 250 € maximum per night, breakfast and taxes
included

¥" When Inviting an HCP from Turkey:
60 days before the event, transmission to Medtronic of
the list of the Turkish HCPs who will attend the meeting,
including institution name, city, department name, title of

zoznam ZP, ktori sa zucastnili podujatia s uvedenim
detailnych a presnych vydavkov. Tieto sumy budu
zverejnené na francuzskej internetovej stranke
transparentnosti

Specilne poziadavky na ubytovanie: Najvy3sia povolena
kategdria s 4* — maximalne 250 eur na noc, vratane
ranajok a dani

v Pripozvani ZP z Turecka:
60 dni pred Podujatim, spolo¢nost Medtronic dostane

HCP, name, surname, ID number, and expenses covered
(travel, accommodation, registration). A notification shall
be done to Ministry of Health (MOH) by Medtronic

30days after the event, transmission to Medtronic of the
list of the Turkish HCPs who attended the event with all
detailed and accurate expenses covered (travel,
accommodation, registration). Copy of all invoices
relating to Turkish HCPs must be provided to Medtronic.
These amounts and invoices will be disclosed to the
Ministry of Health. (MOH)

v When Inviting an HCP from Portugal:

15 days after the date of the event, transmission to
Medtronic of the list of the Portuguese HCP's who
attended the Event including: names of the HCP's and
names of their institutions. This list is needed for
notification to INFARMED (National Authority of Medicines
and Health Products) under the Portuguese transparency
requirements.

The list must be delivered to Medtronic by email to:

eCats number/Cislo sarze: A 1530140

zoznam tureckych ZP, ktori sa zucastnia stretnutia,
vratane_nadzvu ich institucie, mesta, ndzvu oddelenia,
titulu ZP, mena, priezviska, identifikaéného ¢&isla a
pokrytych vydavkov (cestovné, ubytovanie a registracia).
Oznamenie Ministerstvu zdravotnictva odosle
spolocnost Medtronic

30 dni po Podujati, spolocnost Medtronic dostane
zoznam tureckych ZP, ktori sa zucastnili podujatia s
uvedenim detailnych a presnych vydavkov (cestovné,
ubytovanie a registracia). Spolo¢nosti Medtronic je
potrebné poskytnut képiu vietkych faktur tykajucich sa
tureckych ZP. Tieto sumy a faktury budu poskytnuté
Ministerstvu zdravotnictva.

v Pripozvani ZP z Portugalska:
15 dni odo diha podujatia, spolo¢nost Medtronic dostane
zoznam portugalskych ZP, ktori sa zG€astnili Podujatia
vratane mien ZP a nazvov ich institicii. Tento zoznam je
potrebny v ramci oznamenia pre INFARMED (Narodny
urad pre lieky a zdravotnicke tovary) podla portugalskych
poZiadaviek na transparentnost.
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v When Inviting an HCP from Belgium:

The educational Grant has to be limited to the mdeon
approved costs

The educational Grant can only be paid for the actual
spent costs

Therefore the educational Grant should only be paid after
the event (this is the local medtronic belgium decision)

Specific requirements for lodging and travel:

Hotel: 250 EUR per night included breakfast

Travel cost: strictly limited to mdeon approval

30 days after the Event, transmission to Medtronic of the
list of the names of HCP + cost split after the event.

eCats number/Cislo 3arZe: A 1530140

Tento zoznam musi byt doruceny spolo€nosti Medtronic
e-mailom na adresu:

v Pripozvani ZP z BelgicKa:

Dotacia na vzdelavanie musi byt obmedzena na naklady
schvalené etickou zdravotnickou platformou Mdeon
Dotaciou na vzdelavanie je mozné uhradit iba realne
vynaloZené naklady.

Preto by sa Dotacia na vzdelavanie mala vyplatit az po
skonceni podujatia (toto je rozhodnutie belgickej pobocky
spoloénosti Medtronic)

Specidlne poziadavky na ubytovanie a cestovné:

Hotel: 250 eur na noc vratane ranajok

Cestovné naklady: prisne obmedzené na naklady
schvalené platformou Mdeon

30 dni po Podujati, spolo¢nost Medtronic dostane
zoznam ZP + rozdelenie nakladov po skonéeni Podujatia.
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Schedule 3

BUSINESS CONDUCT STANDARDS

Medical Conferences, Congresses & Professional

Meetings
Conferences, congresses, and professional
meetings which Medtronic supports should

generally be recognized and respected within the
medical community and have a close relationship to
Medtronic products that are directly relevant to the
medical care professional's practice. The fees
which they are paid to medical care professionals
for making presentations and the costs for which
medical care professionals are reimbursed in
connection with such externally organized
meetings and shall be reasonable and consistent
with their primary educational purpose. Overall
modesty is advised. Expenses may be reimbursed
for the medical care professional only. (Payments
for spouses are not permitted.)

Training and education must generally constitute a
substantial majority of the program day. In the
event of a multiple day program, substantial
training and education must be conducted on each
program day.

The location selected for training sessions shall be
selected based upon program requirements and
convenience of attendees. Locations should
generally be selected based on the quality of their
conference facilities, the reasonableness of their
price, and the convenience of the location.

The costsincurred in providing training sessions for
medical care professionals shall be commensurate
with the educational content of the program. Any
social activities that are reimbursed must be
modest in nature and cost, and be incidental to the
training session and not the primary purpose for it.
Gifts to individual medical care professionals during
the course of the training session are not
permitted.

The following are included among those items for
which reasonable costs may generally be paid:

* Lodging, meals, travel. As a general rule, economy
class travel should be used on all flights.

* Registration fees.
* Reception and program banquet.

* Educational or lecture material (books, slides,
copies, demos)

Whenever possible and practical, travel expenses
(e.g., lodging, meals, and transportation) should be

eCats number/Cislo 3arze: A 1530140

Priloha 3
NORMY OBCHODNEHO SPRAVANIA

Medicinske konferencie, kongresy a stretnutia
odbornikov

Konferencie, kongresy a stretnutia odbornikov
podporované spoloc¢nostou Medtronic by mali byt
véeobecne uznavanymi a reSpektovanymi
podujatiami v ramci medicinskej komunity a mali by
uzko suvisiet s vyrobkami spolo¢nosti Medtronic,
ktoré su priamo relevantné pre prax lekara.
Odmeny vyplacané lekarom za poskytnute
prezentdcie, ako aj naklady, ktoré sa lekarom
preplacaji v suvislosti s takymito externe
organizovanymi stretnutiami, musia byt primerane
a musia zodpovedat primarnemu cielu vzdelavania.
Celkovo sa viak odporuc¢a primerana umiernenost.
Vydavky mozno preplatit iba lekarovi. (Platby za
manzela alebo manzelku nie sU povolené.)

Skolenie a vzdeldvanie musia vidy predstavovat
podstatni ¢ast denného programu. V pripade
viacdenného programu musi byt hlavnym jadrom
programu kazdého dna Skolenie a vzdelavanie.

Lokalitu na 3kolenie treba vyberat podla potrieb
programu, pricom treba zohladnit aj jej lahku
dostupnost pre Gcastnikov. Vyber by sa mal robit
podla kvality konferenénych priestorov,
primeranosti ceny a dostupnosti lokality.

Naklady, ktoré vzniknu lekdrom pri poskytovani
Skoleni, musia zodpovedat vzdeldvaciemu obsahu
programu. Ak sa hradia akékolvek spolocenské
aktivity, musia byt povahou aj cenou nenarocné a
musia predstavovat doplnok ku Skoleniu, nie jeho
hlavny ucel. Poskytovanie darov jednotlivym
lekdrom pocas Skolenia nie je povolené.

Nizsie su uvedené polozky, ktoré je mozné bezne
preplatit, ak s4 v  primeranej vyske:

*  Ubytovanie, strava, cestovné naklady.
V&eobecnym pravidlom je, Ze pri vietkych letoch
treba pouzit ekonomicku triedu.

* Registracné poplatky.
* Recepcia a banket s programom.

* Skoliaci a prednaskovy material

prezentacie, kopie, predvadzacie materialy)

(knihy,
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paid directly to the hotel, airline and travel agency,
the organization in charge of the congress. If not
paid directly, any payments should be supported by
original receipts or other supporting
documentation.

Expenses incurred by medical care professionals
shall only be reimbursed as necessary and
incidental to attending the meeting. However,
when program scheduling makes returning home
on the last program day difficult or staying
overnight reduces the cost of airfare, a modest
extension is allowed. (Only extra hotel
accommodation and reasonable meal expenses
during the extended period shall be paid in these
circumstances).

All expenses paid under these standards shall have
adequate documentation including a written
congress/meeting attendance or honorarium
letter signed by the medical care professional, an
agenda and an enumeration of the costs,
participants, and faculty.

These requirements must be fulfilled prior to the
training session to which a physician is invited
and/or at which he or she will speak and for which
the physician has obtained any necessary approval
from his/her medical institution.

eCats number/Cislo §arze: A 1530140

Ak sa da a je to vyhodne, cestovne naklady
(napriklad platby za ubytovanie, stravovanie a
prepravu) vzdy treba uhradzat priamo hotelu,
leteckej spoloc¢nosti a cestovnej kancelarii, resp.
organizacii zodpovednej za organizaciu kongresu. V
opacnom pripade treba vsetky platby dolozit
originalmi prijmovych pokladnicnych dokladov
alebo inymi dokladmi.

Lekarom by sa mali preplacat iba nevyhnutné
naklady priamo suvisiace s U€astou na podujati. Ak
je viak navrat domov priamo po skonéeni programu
problematicky alebo ak sa prenocovanim znizZia
naklady na letecku prepravu, je povolené pobyt
mierne predizit. (Za tychto okolnosti sa pocas
predizeného pobytu uhradi len ubytovanie v
hotelovej izbe a primerané stravné).

Vsetky vydavky hradené v zmysle tychto noriem
musia byt primerane zdokumentované tak, aby
obsahovali pisomné potvrdenie o Uucasti na
kongrese alebo rokovani alebo vyhlasenie o
honorari podpisané lekarom, program a vycislenie
nakladov a zoznam Ucastnikov a prednasajucich.

Tieto poZiadavky treba splnit pred zacatim
Skolenia, na ktoré je lekar pozvany, prip. na ktorom
bude prednasat, pokial Gu¢ast na fiom schvililo
lekarovi jeho zdravotnicke zariadenie.

Page 20 of 20/Strana 20 z 20



